DECORATIVE COOKER HOOD
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HDCH-MD90TIX

» Decoragye cooker hood
e Max suc€pn power: 800 m3/h



|

1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=»  Decorative hood
=»  User manual
=  Warranty certificate

3. SAFETY MEASURES

e The extractor hood has been designed exclusively for domestic use to eliminate kitchen smells.

e Never use the hood for purposes other than for which it has been designed.

e Never leave high naked flames under the hood when it is in operation.

e Adjust the flame intensity to direct it onto the bottom of the pan only, making sure that it does not engulf
the sides.

e Deep fat fryers must be continuously monitored during use: overheated oil can burst into flames.

e This appliance can be used by children aged 8 years and above and by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should not play with the appliance. Cleaning and user maintenance should not be done by
children without supervision

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e There shall be adequate ventilation of the room when the range hood is used at the same time as
appliances burning gas or other fuels (not applicable to appliances that only discharge the air back into
the room).

e Thereis a fire risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions.

e Do not flame under the range hood.

¢ CAUTION: Accessible parts may become hot when used with cooking appliances.

e This appliance is for indoor household use only.

e To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord or plug in water or other
liquid.

e Please unplug before cleaning and maintenance the appliance. Use a soft cloth moisten with mild soap,
and then use a dry cloth to wipe it again.

e Extension sockets are forbidden.
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Installation

The manufacturer will not be held liable for any damage resulting from incorrect or improper installation.
Check that the mains voltage corresponds to that indicated on the rating plate fixed to the inside of the
hood.

For Class | appliances, check that the domestic power supply guarantees adequate earthing.

Connect the extractor to the exhaust flue through a pipe of minimum diameter 120mm.

The route of the flu must be as short as possible.

Do not connect the extractor hood to exhaust ducts carrying combustion flumes (boilers, fireplaces, etc.).
If the instructions for installation for the gas hob specify a greater distance specified above, this has to
be considered.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid hazard.

The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from appliances burning gas
or other fuels (notapplicable to appliances that only discharge the air back into the room).

The minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on the hob and the lowest
part of the range hood is 650 mm.

Regulations concerning the discharge of air must be fulfilled.

Maintenance

The cooker hood and its filter should be cleaned regularly according to the instruction.

Switch off or unplug the appliance from the mains supply before carrying out any maintenance work.
Clean the hood using a damp cloth and a neutral liquid detergent.

The appliance uses 4 hob elements at most.

4. PRODUCT DESCRIPTION

| 10

b |

(== &=

1-Hood body 2.1 - Lower decorative chimney 2.2 — Upper decorative chimney
(Not included)
3 - Flange (Not included) 4 — Exhaust pipe (Not included) | 5—Activated charcoal filter (Not
included)
20— Hood fixing bracker 21— Chimney fixing bracket 10 - Screws
11 — Wall plugs 12 - Screws (4.2 x 9.5)
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Main parameters

e Rated Voltage and Frequency: 220-240V~ 50Hz
e Motor Input Power: 250W

e In certain circumstances electrical appliances may be a danger hazard.
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Option |Chimney | A B Height
1 4004390 450 |485-820 ]450-820
2 500+490 | 550 |585-1020]550-1020
3 600+590 630 |685-1220|650-1220
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Function Remarks

Turns the lighting system on or off. Button on. The Boost speed

will automactically

T
When O+ -are on switch to High speed

Decrease the motor speed

When the fanis
running

Display fan gear “1, 2, 3. b”. after running 8

. minutes.
Display "0". Standby mode.
-+ Increase the motor speed. When® + + are on.
I Turn the Motor ON. When Ojis off.
o Automatic shutdown after 3 minutes. When Ois on.
Turn the Motor OFF. when Ois flashing
— Turn the Motor and Lights ON. When Ois off
ﬁ” e Change the motor speed circularly When (')is on.
(1—2—3—b—1—2-—3).
Enter delayed shutdown mode | When Ois on.

(Automatic shutdown after 3 minutes).

Turn the Motor and Lights OFF. When Ois flashing.

5. INSTALLATION

WALL DRILLING AND BRACKET FIXING

HE"#
L

[i4]
.l'_ (only apply for
| upper  decorative
i chimney)

470-1470

B o

243

o
Option | Chimmey X
1 400+390 | 160-500
2 500+490 | 260-T00
3 6004590 | 360-900
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As afirst step, proceed with the following drawings:

A vertical line up to the ceiling or up to the upper limit, at the center of the area in which the hood is to be
fitted.

A horizontal line A at 970 — 1070 mm above the cooker top.

A horizontal line B at a X mm above the horizontal line A.

A horizontal line C at a 243 mm below the horizontal line A.

Mark Points:

Mark a point (1) on the horizontal line A, 80 mm to the vertical reference line.

Repeat this operation on the other side and on the vertical reference line, checking that the three marks are
leveled.

Mark a point (2) on the horizontal line B, 60 mm to the vertical reference line. (only apply for upper decorative
chimney)

Repeat this operation on the other side, checking that the two marks are on the same horizontal line.

Mark a point (3) on the horizontal line C, 100 mm to the vertical reference line. Repeat this operation on the
other side, checking that the two marks are leveled.

Fix the brackets:

Drill holes at the marked points with a $10 mm drill bit.

Insert the Wall Plugs 11 into the holes.

Fix the hood fixing bracket 20 with 3 screws 10 (5 x 50) at the horizontal line A.

Fix a Chimney fixing bracket 21 with 2 screws 10 (5 x 50) at the horizontal line B. (only apply for upper
decorative chimney)

Lower decorative chimney
Fix the exhaust pipe on the hood body, connect chimney and hood body with 2 screws 12. connect chimney
fixing bracket and chimney with 2 screws 12.

—— ¥ Sorews | 5TA.2°8.5

Hook the hood body

Hook the hood body to the bracket 20.

Level the hood body itself.

Remove the filter from the inside of the hood body, fix the screws 10 to Wall Plugs 11 at the points (3).

——

Right Wrong
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HEINNER |
CONNECTIONS

DUCTED VERSION AIR EXHAUST SYSTEM

When installing the ducted version, connect the hood to the chimney using either a flexible or rigid pipe ¢
150 or ¢ 120 mm, the choice of which is left to the installer.

If to install a & 120 mm air exhaust connection, insert the reducer flange 3 on the hood body outlet.

Fix the pipe 4 in position using sufficient pipe clamps (not supplied).

Remove possible charcoal filters.
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Upper Decorative Chimney (Only Apply For Upper Decorative Chimney)
Insert the upper decorative chimney 2.2 into the lower decorative chimney 2.1 and drag it up to the
horizontal line B
Connect upper decorative chimney 2.2 and chimney fixing bracket 21 with 2 screws 12..
b B
Pl s
|5T.708

6. MAINTENANCE

GREASE FILTERS

CLEANING METAL SELF-SUPPORTING GREASE FILTERS

e Thefilters must be cleaned every 2 months of operation, or more frequently for particularly heavy usage,
and can be washed in a dishwasher.

e Pull the comfort panels to open them.

e Remove the filters one by one pushing them towards the back side of the hood unit and simultaneously
pulling downwards.

¢ Any kind of bending of the filters has to be avoided when washing them. Before fitting them again into
the hood make sure that they are completely dry. (The color of the filter surface may change throughout
the time, but this has no influence to the filter efficiency).

e When fitting the filters into the hood pay attention that they are mounted in correct position the handle
facing outwards.

¢ Close the comfort panel.
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REPLACING THE ACTIVATED CHARCOAL FILTER

These filters are not washable and cannot be regenerated and must be replaced approximately every 4
months of operation, or more frequently with heavy usage.

e Remove the metal grease filters

e Remove the saturated activated charcoal filter.
e Fitthe new filters.

e Replace the metal grease filters

FIX

T

REMONVE

MOVE

FIX

\Y)

e e

Light replacement

Replacing the light modules
e Cannotreplaced the light bulbs, the entire light module must be replaced.
¢ When changing the light modules, the contacts are live.

e Before changing the light module(s), unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker
in the fuse box.

¢ Remove the grease filter and carefully remove the 2 screws from the front plate (a cross headed
screwdriver will be needed to remove the screws).

e Disconnect the terminal of LED light.

e Press LED light on the back of the front plate, take the LED light out.

e Replace the lamp (commercially available LED lamp).

o o _—

e
B - |
Max power Voltage Picture ILCOS D code
Separate ballasted 1.5W DC12V DSR-1.5-5-70
LED modules
Round/Diameter: 70 mm

e Press LED light on the front of front plate, install the LED light on the front plate.
e Connect the terminal of LED light and light leads.
e Carefully fasten the 2 screws on the front plate, reinstall the grease filter.
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7. TROUBLESHOOTING

Fault

Cause

Solution

Light on, but the motor does not
work

The blades are blocked.

Check the blade.

The capacitor is damaged.

Replace capacitor.

The motor is damaged.

Replace motor.

The internal wiring of motor is cut
off/ disconnected. An unpleasant
smell may be produced.

Replace motor

Both light and motor do not work

Apart from the above mentioned, check the following:

Light damaged.

Replace lights.

Power cord loose.

Connect the wires as per the electric
diagram.

Oil leakage Outlet and the air ventilation | Take down the outlet and seal with
entrance are not tightly sealed. glue.
The blade, if damaged, can cause | Replace the blade.
vibrating.

Vibration The motor is not tightly fastened. | Fasten the motor tightly.

The cooker hood is not tightly
fixed.

Fixed the cooker hood tightly.

Insufficient suction

The distance between the cooker
hood and the cooker top is too
large.

Readjust the distance.

Too much ventilation from open
doors or windows.

Choose a new place to install the
appliance or close some doors /
windows.

The machine inclines

The fixing screws are not tight
enough.

Tighten the fixing screw and make it
horizontal.

The hanging screws are not tight
enough

Tighten the hanging screw and make it
horizontal.

www.heinner.com



http://www.heinner.com/

e
CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorized Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with the norms and standards of the European Community

Importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HOTA DECORATIVA

Model:
HDCH-MD90TIX

e Hota decora@a

e Putere maximd de absorbtie: 800 m3/h
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si

intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie
acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

>
>
>

Hota decorativa
Manual de utilizare
Certificat de garantie

3. MASURI DE SIGURANTA

Informatii generale

Hota a fost proiectata exclusiv pentru uz casnic, in vederea eliminarii mirosurilor din bucatarie.

Nu utilizati Tn niciun caz hota in alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectata.

Nu lasati niciodata surse de flacara deschisa sub hota atunci cand aceasta este in functiune.

Reglati intensitatea flacarii, astfel incat aceasta sa fie orientatd numai catre fundul vasului de gatit,
asigurandu-va ca nu cuprinde marginile.

Friteuzele trebuie monitorizate permanent in timpul utilizarii: uleiul supraincalzit poate lua foc.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu
privire la utilizarea 1n siguranta a aparatului si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace
cu aparatul. Lucrarile de curatare si intretinere de utilizator nu trebuie sa fie efectuare de copii fara
supraveghere

Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

Atunci cand hota este utilizatad cu aparate care functioneaza cu gaz sau alti combustibili, trebuie asigurata
0 aerisire corespunzatoare a incaperii (nu se aplica in cazul aparatelor care doar elibereaza aerul Tnapoi
in incapere).

Exista riscul de producere a incendiilor in cazul in care curatarea nu se efectueaza in conformitate cu
instructiunile.

Nu pregatiti sub hota preparate flambate.

ATENTIE: Componentele expuse ale aparatului pot deveni fierbinti in timpul utilizarii deasupra aparatelor
de gatit.

Acest produs este destinat numai uzului casnic, in interiorul incaperilor.

Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul sau stecarul
acestuia Tn apa sau in alte lichide.

Va rugam sa deconectati stecarul de la sursa de alimentare Thainte de efectuarea operatiilor de curatare
siintretinere a aparatului. Utilizati o laveta moale si putind apa cu detergent, apoi utilizati o carpa uscata
pentru a sterge din nou.

Este interzisa utilizarea prelungitoarelor.
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nstalare ...

e Producatorul nu va fi tras la raspundere pentru eventualele daune aparute in urma unei instalari
incorecte sau necorespunzatoare.

e Verificati daca tensiunea de alimentare disponibila in locul de utilizare corespunde cu cea indicata pe
placuta cu date tehnice fixata pe partea interioara a hotei.

e Pentru aparatele din clasa |, asigurati-va ca sursa de alimentare cu energie electrica este prevazuta cu o
impamantare adecvata.

e Conectati hota la conducta de evacuare prin intermediul unui tub cu diametrul de minimum 120 mm.

e Traseul tubului de evacuare trebuie sa fie cat mai scurt posibil.

¢ Nu conectati hota la tuburile de evacuare care transporta gaze de ardere (cazane, seminee etc.).

e Daca instructiunile de instalare pentru plita de gatit cu gaz specificd o distantda mai mare decat cea
precizata mai sus, trebuie sa se tina cont de aceasta.

e Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie nlocuit
de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

e Aerul nu trebuie evacuat intr-un canal utilizat pentru evacuarea fumului de la aparate care functioneaza
cu gaze sau alti combustibili (nu se aplicd aparatelor care doar evacueaza aerul Thapoi in incapere).

e Distanta minima dintre suprafata de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea inferioara a hotei
trebuie sa fie de cel putin 650 mm.

e Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

intretinere

e Hotasifiltrul acesteia trebuie curatate periodic in conformitate cu instructiunile.

e Opritisau deconectati aparatul de la sursa de alimentare Thainte de a efectua orice lucrari de intretinere.
e Curatati hota folosind o laveta umeda si detergent lichid neutru.

e Aparatul poate fi utilizat cu cel mult 4 arzatoare de plita.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

1 - Corp principal 2.1 —Sectiune decorativa 2.2 —Sectiune decorativa
inferioara a cosului de fum superioara a cosului de fum
(Nu este inclus)
3 —Flansa(Nu este inclus) 4 - Tub de evacuare 5 — Filtru cu carbune activ (Nu
(Nu este inclus) este inclus)
10— Suruburi 20 —Suport pentru fixarea hotei 21— Suport pentru fixarea
cosului de fum
11 - Dibluri din plastic 12 — Suruburi (4.2 x 9.5)
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i
Parametri principali

e Tensiune si frecventd nominale: 220-240V~ 50Hz
e Putere deintrare: 250 W
¢ nanumite circumstante, aparatele electrice pot fi periculoase.
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= | Option |Cos A B Inaltimg
-1 1 400+390 1450 |485-820 |430-820
2 200+490 | 550 |585-1020 |550-1020
3 600+3901650 |685-12201650-1220
z

898

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER

Functie

Observatii

Porneste sau opreste sistemul de

iluminare.

Buton n pozitia
»pornit”.

Reducerea turatiei motorului

Cand indicatoarele ©
+-sunt aprinse

Afisare nivel turatie ventilator ,1, 2, 3,
b”

Cand ventilatorul
functioneaza

Afisare ,0".

Modul ,Standby”.

Cresterea turatiei motorului.

A . T
cand indicatoarele ©
++ sunt aprinse.

Turatia de la setarea
,Boost” va trece
automat la turatia de
la setarea ,High” dupa
8 minute de
functionare.

| Pornirea motorului. Cand indicatorul O
O este stins.
Oprire automata dupa 3 minute. cand indicatorul ©
este aprins.
Oprirea motorului. cand indicatorul O
clipeste
nﬂl'l?.‘ . Pornirea motorului si a iluminarii. Cand indicatorul &
VAT greseee . este stins
Modificarea in  bucld a vitezei | Cand indicatorul O
motorului este aprins.
(1—2—3—b—1—2—-3).
S Activarea functiei de oprire | Cand indicatorul Q)
::‘ﬂh temporizata (oprire automata dupa 3 | este aprins.
minute).
Oprirea motorului si a iluminarii. Cand indicatorul
clipeste.

5. INSTALARE

GAURIREA PERETELUI SI FIXAREA SUPORTULUI

970-1070

243

o
(aplicabil pentru

cosul superior)

n:"ﬂ

o
Option | Cos X
1 400+380 | 160-500
2 500+490 | 260-T00
3 600+580 | 360-300
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Ca prim pas, efectuati urmatoarele desene:

O linie verticala pana la tavan sau pana la limita superioard, in centrul zonei in care urmeaza sa fie montata
hota.

O linie orizontala A la 970 - 1070 mm deasupra plitei aragazului.

O linie orizontala B la X mm deasupra liniei orizontale A.

O linie orizontald C la 243 mm sub linia orizontala A.

Marcati punctele:

Marcati un punct (1) pe linia orizontala A, la 80 mm de linia verticala de referinta.

Repetati aceasta operatie pe cealalta parte si pe linia de referinta verticald, asigurandu-va ca cele trei marcaje
sunt la acelasi nivel.

Marcati un punct (2) pe linia orizontald B, la 60 mm de linia de referinta verticalad (aplicabil numai pentru
sectiunea decorativa superioara a cosului de fum).

Repetati aceasta operatie pe cealalta parte, asigurandu-va ca cele doua marcaje sunt pe aceeasi linie
orizontala.

Marcati un punct (3) pe linia orizontala C, la 100 mm de linia verticala de referinta. Repetati aceasta operatie
pe cealalta parte, asigurandu-va ca cele doua marcaje sunt la acelasi nivel.

Fixati suporturile:

Efectuati gauri in punctele marcate, utilizand un burghiu cu diametrul de 10 mm.

Introduceti diblurile 11 in orificii.

Fixati suportul 20 cu 3 suruburi 10 (5 x 50) pe linia orizontala A.

Fixati un suport 21 pentru cosul de fum cu 2 suruburi 10 (5 x 50) pe linia orizontald B (aplicabil numai pentru
sectiunea decorativa superioara a cosului de fum).

Sectiunea decorativa inferioara a cosului de fum
Fixati tubul evacuare pe corpul hotei, conectati cosul de fum si corpul hotei cu 2 suruburi 12. Conectati
suportul de fixare a cosului de fum si cosul de fum cu 2 suruburi 12.

" 4 xSuruburi (ST4.2*9.5)

Prindeti corpul hotei

Prindeti corpul hotei de suportul 20.

Indreptati corpul hotei.

Scoateti filtrul din interiorul corpului hotei, introduceti suruburile 10 in diblurile 11 in punctele
corespunzatoare (3).

_!l_

—

Corect Incorect
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RACORDURI

SISTEMUL DE EVACUARE A AERULUI PENTRU VERSIUNEA CU TUB

n cazul instal3rii versiunii cu tub de evacuare, racordati hota la cosul de fum folosind un tub flexibil sau rigid
cu diametrul de 150 sau 120 mm, in functie de recomandarile persoanei care efectueaza instalarea.

Pentru instalarea unui racord de evacuare a aerului cu diametrul de 120 mm, montati o flansa reductoare 3
pe gura de evacuare de pe corpul hotei.

Fixati tubul 4 Tn pozitie cu ajutorul unui numar suficient de elemente de prindere (nu sunt furnizate).
indepartati din aparat eventualele filtre cu cirbune activ.

Sectiunea decorativa superioara a cosului de fum (aplicabil numai pentru sectiunea decorativa superioara
a cosului de fum).

Introduceti sectiunea decorativa superioara a cosului de fum 2.2 in sectiunea decorativa inferioara cosului
de fum 2.1 si trageti-o pana la linia orizontala B.

Conectati sectiunea decorativa superioara a cosului de fum 2.2 si suportul de fixare a cosului de fum 21 cu 2
suruburi 12..

A=~

2 x Suruburi (ST4.2*9.5)

6. MENTENANTA

FILTRELE DE GRASIME

CURATAREA FILTRELOR DE GRASIME METALICE

e Filtrele trebuie curatate la fiecare 2 luni de functionare sau mai frecvent in conditii de utilizare intenss,
putand fi spalate in masina de spalat vase.

e Trageti de panouri pentru a le deschide.

e Scoateti filtrele unul cate unul, impingandu-le spre partea posterioara a hotei si tragandu-le simultan in
jos.

e Trebuie evitatd indoirea filtrelor in timpul spaldrii acestora. Inainte de a le monta din nou in hot3,
asigurati-va cd sunt complet uscate (culoarea suprafetei filtrului se poate schimba in timp, dar acest lucru
nu are nicio influentd asupra eficientei filtrului).

e Cand montati filtrele in hota, asigurati-va ca acestea sunt montate in pozitia corecta, cu manerul orientat
spre exterior.
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e inchideti panoul.

TINLOCUIREA FILTRULUI CU CARBUNE ACTIV
Aceste filtre nu sunt lavabile, nu pot fi reciclate si trebuie inlocuite la fiecare aproximativ 4 luni de utilizare
sau mai frecvent in caz de utilizare intensa.

TNLOCUIREA FILTRULUI CU CARBUNE ACTIV
Scoateti filtrul de grasime metalic.
Tndepértati filtrul cu cirbune activ uzat.
Montati filtrele noi.

Puneti la loc filtrul de grasime metalic.

Fixati ﬁ"
w

Scoateti

Scoateti

[ixati

FlX

Tnlocuirea modulului lampii

e Becurile nu pot fiinlocuite, este necesara inlocuirea intregului modul al [ampii.

e Atunci cand inlocuiti modulul lampii, contactele sunt sub tensiune.

e fnainte de a schimba modulul 1&mpii, deconectati aparatul de la sursa de alimentare sau opriti
alimentarea de la intrerupatorul din panoul de sigurante.

o indepértati filtrul de grasime si scoateti cu atentie cele 2 suruburi de pe placa frontal3 (pentru a scoate
suruburile, va fi necesara o surubelnita cu cap in cruce).

e Deconectati borna lampii cu LED.

e Apasati pe lampa LED in partea din spate a placii frontale, apoi scoateti lampa LED.

e inlocuiti becul (bec cu LED disponibil in comert).

oo
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balast separat

V)

Rotund/Dimensiune: 70 mm

Putere Tensiune de Figura Cod ILCOSD
maxima alimentare
Module LED cu 1,5W DC 12V DSR-1.5-S-70

7. DEPANARE

Problema

Lumina se aprinde, dar motorul
nu functioneaza.

Cauza Solutie
Paletele  ventilatorului sunt | Verificati paletele.
blocate.
Condensatorul prezintd | inlocuiti condensatorul.

deteriorari.

Motorul este deteriorat.

Tnlocuiti motorul.

Cablajul intern al motorului este
intrerupt/deconectat.  Aparatul
produce un miros neplacut.

Tnlocuiti motorul

n afard de cele mentionate mai sus, verificati urméatoarele:

Lampa este deteriorata.

Tnlocuiti becurile.

usilor sau ferestrelor deschise.

Lampa nu se aprinde si motorul | Cablul de alimentare este sldbit. | Conectati firele conform
nu functioneaza diagramei electrice.
Scurgeri de ulei Orificiul de evacuare si cel de | Etansati imbinarile.
admisie a aerului nu sunt
etansate corespunzator.
Dac3d sunt deteriorate, paletele | Tnlocuiti paletele.
ventilatorului pot provoca
Vibratii vibratii.
Motorul nu este bine fixat. Fixati bine motorul.
Hota nu este bine fixata. Fixati bine hota.
Distanta dintre hotda si plita Modificati distanta.
masinii de gatit este prea mare.
Absorbtie insuficienta. Prea multd ventilatie din cauza | Alegeti un alt loc pentru

instalarea aparatului sau inchideti
unele usi/ferestre.

Aparatul se inclina.

Suruburile de fixare nu sunt
stranse corespunzator.

Strangeti  suruburile  pentru
fixarea hotei in pozitie orizontala.
Suruburile de suspendare nu sunt
stranse suficient.

Suruburile de fixare nu sunt
stranse corespunzator.

Strangeti  suruburile  pentru
suspendarea hotei in pozitie
orizontala.
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI
E Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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OEKOPATUBEH ABCOPBATOP

Mogaen:
HDCH-MD90TIX

e [lekopaTmseH abcopbep
e MaKkcumanHa abcopbumoHHa mowHocT: 800 m3/h
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1. BbBEAEHUE

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE U 3anas3eTe HapbyHKUKA 3a ObAellm CrnpaBKu.

To3M HapbyHUK MMa 3a Uen Aa Bu npesoctaBuM BCUMYKM HEOBXOOAMMW MHCTPYKUMW NO OTHOLUEHWE Ha
MHCTaNMpaHeTo, N3MON3BaHETO U NOAAbPMKaHETO Ha ypeaa. Npean nHcTaanpaHe 1 U3Nosi3BaHe Ha ypeaa, ¢
uen npasuaHa v besonacHa ynotpeba Ha ypeaa, MOs NPOYETETE BHUMATEIHO TO3U HAPbYHMK C UHCTPYKLMM,

2. CbAbPXKXAHUE HA BALLUA NAKET

=»  [lekopatuseH abcopbaTop
=»  HapbuHuUK 3a ynoTtpeba
=  Ceptudukar3arapaHumsa

3. CbAbPXKAHUE HA BALLUA NAKET

O6wa nudpopmauyua

e AcnupaTopbT € NPOEKTUPAH U3KAOUYMTENHO 33 AOMALUHA ynoTpeba 3a npemaxBaHe Ha MUPU3MKUTE B
KyXHATa.

e He n3nonseante acnnpaTopa 3a Leaun, pasnyHu OT Te3N, 38 KOUTO € MNPOEKTUPAH.

e HuKora He ocTaBalTe U3TOYHULM HA OTKPUT NIAMBK MO, acnMpaTopa, KoraTto To paboTu.

e PerynvpaliTe MHTEH3MBHOCTTA Ha MJaMbKa TaKa, Ye A3 e HAaCoYeH CaMO KbM AbHOTO HA roTBapcKaTta
nevKa, KaTo ce yBepuTe, Yye He obxBalla pbboseTe.

e OputiopHULMTE TPAOBA Aa ce HabAO4ABAT NOCTOAHHO NO Bpeme Ha paboTa: NperpATOTO MAC/I0 MOXKE Aa
ce 3ananu.

e YCTPOWCTBOTO He e npegHa3HayeHO 3a M3MNOA3BaHe OT /uua (BKAOUYMTENHO fAeuad) C HamMasneHu
bU3MYECKU, CEH30PHU UM YMCTBEHWU CMOCOBHOCTU, NN KOUTO HAMAT HEOOXOAMMMUTE ONUT U NMO3HaAHKA,
OCBEH aKo ca HabogaBaHU UK ca BUAK 06yYeHN OTHOCHO M3MOA3BaHETO HA ypeaa OT INLE, OTTOBOPHO
3a TAxHaTa 6e3onacHocT.

e [euaTta TpabBa Aa 6baaT HabnogaBaHM, TaKa Ye Aa He CU UrpanT C ypeaa.

e Korato acnmpaTopbT ce M3Noa3Ba C ypeau, paboTelim Ha ras an Apyrn ropuea, Tpabsa Aa ce ocurypu
noaxoAsLia BEHTUNAUMA HA MOMeLLEHMETO (TOBa He ce OTHACA 3a ypeaun, KOUTO CaMO M3MYCKaT Bb3ayX
0bpaTHO B NOMELLEHMETO).

e (CobliecTByBa pUCK OT Bb3HMKBAHE Ha MOXKap, aKO MOYUCTBAHETO He Ce M3BbPLUBA B CbOTBETCTBME C
WHCTPYKLMUTE.

e He npuroteaiite dnambupaHu actms nog abcopbaTopa.

e BHUMAHMUE: BbHWHMTE KOMMOHEHTU Ha ypeda mMoraT fa Ce HarpsBaT Mo Bpeme Ha ynoTpeba Hag
roTBapCKM MeYKu.

e To3M NPOAYKT e NpeAHa3HayYeH camo 3a AOoMallHa ynoTpeba, B 3aTBOPEHM NOMELLEHUS.

e 3a fa ce npeanasute OT TOKOB yAap, He notanainTe ypena, Herosma Kaben unaum wencen 8bs Boga Uau
OPpYry TEYHOCTH.

e MonAa, U3KAOYBalTe LWwencesna OT U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe Npeau U3BbPLUBAHE HA onepauum no
noymncTBaHe M NOAAPBIKKA Ha ypeaa. M3non3saiiTe meka NonueaTeHA Kbpna U Masiko BOAa € npenapat
33 MUEHe, Cnel KOeTo 13Moi3BalTe Cyxa Kbpna, 3a 43 M3b6bpLueTe OTHOBO.

e /I3non3BaHeTOo Ha yAb/IKUTENN e 3abpaHeHo.
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UHcTanupaHe

e [lpoM3BOAUTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a MOBPeAW, Bb3HMKHAAW B pe3ynTaT Ha HenpasuaeH uam
HenoAxoAALLL MOHTaX.

e [lpoBepeTe Aann HAAMYHOTO Ha MACTOTO Ha ynoTpeba 3axpaHBalLO Hamnpe)eHWe CbOTBETCTBa Ha
MocoYyeHOoTOo Ha TabesikaTa C TEXHUYECKM AaHHKU OT BbTpeLlHaTa CTpaHa Ha acnupartopa.

e 3aypeaute oT Knac | ce yseperte, ye 3axpaHBaHETO € NPaBUIHO 3a3eMeHO.

e CBbprKeTe acnMpaTopa KbM AMMOOTBOAHATA TPbba C MOMOLLTA Ha Tpbba C MMHUMManeH guameTbp 120
mm.

e TpaceTo Ha AMMOOTBOAHATA Tpbba TPsOBa Aa 6bAe Bb3MOXKHO Hali-KbCo.

e He cBbp3BaiiTe acnMpatopa KbM AMMOOTBOAHM TPBHOU, OTBEXAALLM U3rOpPein ra3oBe (KOTN, KaMUHN U
ap.).

e AKO B MHCTPYKLMUTE 33 MOHTaXK Ha rasoBus roTBapCKM MIOT € NOCOYEHO MO-TOIAMO Pa3CToAHUE OT
NMoCcoYeHOoTO No-rope, ToBa TpAbBa Aa ce B3eme npeasua.

e C uen npeaoTspaTtaBaHe Ha OMNacHOCTM, ako 3axpaHBalMAT Kaben e nospeaeH, Tpabsa Aa ce noaMeHU
OT NPOM3BOAUTENA, OT HETOBUA CEPBU3EH NpPeacTaBUTeN UK OT AnLA € NoAobHa KBaanduKkaums.

e Bb3ayxbT He TpsAbBa Aa ce M3MNycKa B KaHa, M3MON3BaH 33 U3XBbP/IAHE Ha AMM OT ypeau, paboTewm ¢
ras uanm apyru ropusa (ToBa He ce OTHAacA 3a ypeau, KOUTO CaMO M3MycKaT Bb3ayx obpaTHO B
nomeLeH1eTo).

¢ MMWHMMANHOTO Pa3CTOAHUE MeX Ay ONopHaTa NMOBbPXHOCT 32 FOTBAPCKMTE CbA0BE HA rOTBAPCKUA NJOT U
[0JIHaTa CTpaHa Ha acnupaTopa Tpsbsa Aa 6bae Han-manko 650 mm.

e Tpsabsa aa ce cnassar pasnopenodbuTe 3a U3BEXKAAHE HA Bb3AyXa.

MopppbrKKa

e ACnupaTopbT U HEroBUAT GUATLP TPABGBA Aa Ce NOUYNCTBAT PeA0BHO CbFNACHO UHCTPYKLUMMTE.

e M3KAtoveTe MM NMPeKbCHETE 3aXxpaHBaHETO Ha ypeaa, Npeam Aa U3BbPLUBATE KakeaTo U A4a e paboTa no
NoALPbIKKATA.

e [loyncTBaiTe acnupaTopa C BAAXKHa Kbprna M HeyTpasieH TeyeH npenapar.

e YpeabT MOXKe Aa ce U3MN0A3Ba C KOT/I0H C A0 4 Naouu.

4. ONMNCAHUE HA NPOAYKTA

\
.'
L)

22

1 - OcHOBHO TANI0 2.1-lonHa gekopaTUBHa 4yacT 2.2 -TopHa geKkopaTuBHa YacT
Ha KOMMHa Ha KOMWHa (He e BK/IOYEH B
KOMMNNeKTa)
3 - ®naHel, (He e BKAIOYEH B 4 - N3nycKaTenHa Tpbba 5 - ®unTbp C aKTUBEH BBINEH (He

KOMI/IEKTa) (He e BKAtOYEH B KOMMJIEKTA) € BK/ItOYEH B KOMMJIEKTA)

10 - BuHTOBE 20 - CToliKa 3a 3aKpenBaHe Ha 21 - CToliKa 3a 3aKpenBaHe Ha
acnvparopa KOMWHaA

11 - HakpaliHuumM 3a cTeHa 12 — BuHToBe (4.2 x 9.5)

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER

e HoMMHaNHO HanpexKeHue u yectoTa: 220-240V~ 50Hz

e BxoaHa mouwHocT: 250W

e [EnexkTpuyeckuTe ypeau morat Aa 6baaT onacHu npu onpeaeneHn obcToaTencTsa.

300

__ 286 o
— ] |
]
- 500 -
Mir. Min.
850mm 850mm
I
Option |Komuu | A B Bucoumnta
1 400+390 |450|485-820 |450-820
2 500+490]550]585-1040]550-1020
3 600+390 1650 |685-1220 8501220
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YBenunyasaHe CKOPOCTTa HAa MOTOpa.

KoraTo uHAMKaTopuTe
1
O + + cerar.

byTtoH dyHKUMA 3abenexku
.{). Bk/itouBa MM M3KKOYBA cUcTemaTa 338 | ByToHbBT e B | CKkopocTTa oT
— OCBeT/IeHMe. nonoxeHue HacTpolikaTa , Boost”
,,BKJIIOYEHO”. aBTOMaTMYHO ce
— HamansaBaHe ckopocTTa Ha MOTOpa Korato MHAmMKaTopuTe | NPEBK/IOYBA KbM
M+ - cgersr. HacTpoliikaTa ,High“
. MHAMKALMA 33 HUBOTO Ha CKOPOCTTa Ha | KoraTo BeHTUnaTopbT | C/1e 8 MMHYTK
BeHTUNatopa,l, 2, 3, b". pabotu pabora.
MokasaHue “0” Pexxum  “TotoBHOCT’
(,Standby”)

| BkntouBaHe Ha moTopa. Korato wuHAuMKaTopbT
O O he ceern.
ABTOMATUYHO WM3KAOYBaHe cned 3 | KoraTo  MHAMKATOPBLT
MWHYTU. O cgerm.
CnupaHe Ha moTopa. Korato wuHAWKaTOpbT
O mura.
— BkntousaHe Ha  MmoTopa M Ha | Korato uMHAMKaTOpbT
Fﬂﬂ: ------ +| | ocsetnenmero. One caern,
LUMKAMYHA npomsAHa CKOPOCTTA Ha Korato wuHAuKaTopbT
moTopa Q)csem.
(1—2—3—b—1—2—-3).
d— AKTMBMpaHe Ha  ¢yHKumATa  3a | Korato WMHAMKaTOpbT
: '”"": V‘m npeaBapuTenHo 3a4a4€eH0o Q)CBGTVI.
W3KIOYBAHe cnen onpeaeneHo Bpeme
(aBTOMaTMYHO M3KNtOYBaHe cnen 3
MUHYTH).
CnupaHe Ha MOTOpa " Ha | Korato wuHAMKaTOPbBT
OCBeT/NIeHMeTO. O mura.
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5. UHCTAJTUPAHE

NPOBUBAHE HA CTEHATA U 3AKPENBAHE HA CTOMKATA

[ — —_—— — =y #
B[ = e
. Camo 33 rope
| KOMUWH
Lo 1
| Razvan [
1
o
(]
b
=
S ? e
=
g2
Option | KOMWH X
1 400390 | 160500
2 500+490 | 260-T700
3 600+590 | 360900

KaTto nbpBa cTbnKa npokKapaiite (Hauepraiite) cnegHUTE NMHUN:

BepTuKanHa NMHMA 00 TaBaHa WM [0 rOpHaTa rpaHuLA, B LLEeHTbpa Ha 30HaTa, B KOATO Lie ce MOHTUpA
acnupaTopbT.

XopusoHTanHa amHnA A Ha 970 - 1070 mm Hag, roTBapCKMA NaoT.

Xopu3oHTanHa MMHKUA B Ha X mm Hag XxOpu30oHTaHaTa nHUA A.

Xopu3oHTanHa AnHMa C Ha 243 mm nog XOpMU30oHTanHa AMHKUA A.

OT6enexkere TOUKUTE:

Otbenerkete TouKa (1) Ha xopu3oHTanHaTa IMHMA A Ha 80 mm OT BepTUKaANHATa pedepeHTHA IMHUA.
MoBTOpeTe Ta3m onepaLma OT Apyrata CTPaHa M BbpPXy BEPTUKaIHATa pepepeHTHA IMHUA, KaTo ce YBeEpPUTE,
Yye TpMTE MAaPKUPOBKM Ca Ha €4HO M CbLLO HUBO.

OTbenexkeTe TOYKa (2) BbpXy XOpU3OHTaNHATa AnHMA B, Ha 60 mm OT BepTMKanHaTa pedepeHTHa UHUA
(MpMNoXKMMO camo 3a ropHaTa AeKOoPaTMBHA YacT HA KOMMHA).

MoBTOopeTe TOBa OT Apyrata CTpaHa, KaTo ce yBepuTe, Ye ABeTe MapKMPOBKM Ca Ha efHa M Cblua
XOPU30HTa/HA IMHKA.

OTtbenexkeTe TouKa (3) Ha xopusoHTanHaTa AnMHMA C Ha 100 mm OT BepTUKaNHaTa pedepeHTHa AUHUA.
MoBTOpeTe Ta3M onepauna OoT ApyraTa CTPaHa, KaTo ce yBepuTe, Ye ABeTe MAapPKUPOBKM Ca Ha €4HO U CbLLOo
HWBO.

3akpeneTte onopwure:

MpobuitTe AynkM B 0TOENS3aHMUTE TOYKM C BopMmalLMHa ¢ AnameTbp 10 mm.

MocTaBeTe alobennte 11 B oTBOPMUTE.

dukcupaiite onopata 20 ¢ 3 BuHTa 10 (5 x 50) BbpXy XOPU3OHTaIHA INHUSA A.

duKcupalite onopa 21 3a KomuHa ¢ 2 BuHTa 10 (5 x 50) Ha XOpM30OHTaNHaTa IMHUA B (MpUAOXKMMO camo 3a
ropHaTta AeKopaTUBHA YacT Ha KOMMUHA).
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JonHa aekopaTuBHa YacT Ha KOMUHA

duKcupalite AMMOOTBOAHATA TPOA KbM TANOTO Ha aCNMPaTOPa, CBbPKETE KOMMHA M TAZIOTO Ha acnMpaTopa
€ 2 BnHTa 12. CBbpKeTe onopaTa 3a 3aKpensaHe Ha KOMMHA M KOMMHA C 2 BUHTA 12.

4 X BUHT (ST4.2*9.5)
3axBaHeTe Kopnyca Ha acnupaTtopa
3axBaHeTe Kopnyca Ha acnupaTtopa Kbm onopara 20.
M3npaBeTe Kopnyca Ha acnupartopa.

M3BageTe ¢MATbpa OT BBLTPELHOCTTA Ha acnupartopa, noctasete BuHToBeTe 10 B Alobenute 11 Ha
CbOTBETHUTE mecTa (3).

MpasunHo HenpasuaHo

CBbP3BAHE

CUCTEMA 3A OTBEXKAAHE HA Bb31YXA 3A MOAE/IA CTPbBA

Mpn MOHTAXK Ha Bepcus Ha anapaTa ¢ Tpbba CBbPrKETE acnMpaTopa KbM KOMUHA C MOMOLLTA Ha MBKaBa Uau
TBbpAa Tpbba ¢ guametbp 150 nam 120 mm, B 3aBUCMMOCT OT NPENOPBKUTE Ha INLETO, KOETO U3BBbPLLBA
MOHTaXa.

3a ga MOHTMpaTe BpPb3Ka 3a OTBEXAaHe Ha Bb3ayxa ¢ AnameTbp 120 mm, moHTMpalTe peayumpaly, paaHel,
3 KbM M3BOAA OT KOpMyca Ha acnupartopa.

duKkcnpalite TpbbaTa 4 Ha MACTO C AlOCTaTbYeH 6PO CKObM (He ca B KOMMNEKTa).

OTcTpaHeTe BCUYKN GUNTPU C aKTUBEH BBI/IEH OT ypeaa.

FfopHaTa geKopaTUBHA YAacT HAa KOMUHA (NPUIOXKMMO CaMO 3a ropHaTa AeKopaTUBHA YACcT Ha KOMMHA 33
Oum).

MocTtaBeTe ropHaTa AeKOpaTUBHA YacT Ha KOMMHA 2.2, B A0/IHATa AEKOPaTMBHA 4YacT HA KOMMHA 2.1, u A
n3gbpranTe 40 XOPU3OHTANIHATA IMHUA B.

CeBbprKkeTe ropHaTa A4eKOpaTMBHA YacT HAa KOMMHA 2.2 1 ONopaTa 3a 3aKpensaHe Ha KOMMHa 21 ¢ 2 BuHTa 12..
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2 X BUHT (ST4.2*9.5)
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6. NOOAbPXAHE

OUNTPU 3A MASHUHA

NOYUCTBAHE HA METANTHUTE ®UNTPU 3A MA3HUHU

e duntpuTte TPsbBa Aa ce NOYMCTBAT Ha BCEKM 2 Mecela paboTa MM NO-4ecTo NpU MHTEH3MBHA ynoTpeba,
KaTo 4a ce MMUAT B CbAOMMUANHA MALLMHA.

e M3abpnaliTe NnaHenuTe, 3a 4a rm oTBopuUTe.

e U3BageTe PUNTpUTE €4AMNH NO eAMH, KaTo MM M3byTaTe KbM 3aZHaTa YacT Ha acnMpaTopa M eAHOBPEMEHHO
C TOBa ' u3gbpnarte Hagony.

e U3bAarBaiTe aa orbBaTe GUATPUTE, AOKATO M mueTe. MNpeam ga rm MoHTUpaTe 06paTHO B acnmnpaTopa, ce
yBepeTe, Ye ca HambJ/IHO CyXM (LLBETHT Ha MOBBbPXHOCTTA HAa GUATbPA MOXKeE A ce MPOMEHM C TeYeHUe Ha
BPeMeTo, HO TOBA He OKa3Ba B/MAHNE BbpXy ePEKTUBHOCTTA Ha GUATBHPA).

e KoraTto moHTMpaTe GUATPUTE B acNmMpaTopa, yBEpPETe Ce, Ye Te ca MOHTUPAHW B NPaBUAHATA NO3MLMSA, C
ApbrKKaTa, 06bpHaTa HAaBbH.

e 3aTBOpeTe naHena.

CMAHA HA ®UNTHPA C AKTUBEH BbI/IEH

Te3n GUATPKU He moraT 4a Cce MUAT, He MoraT A4a Cce PeuMKAnpaT n TpabBa Aa ce CMeHAT Ha BCeKM 4 mecela
ynotpeba uau no-4ecTo Npu MHTEH3UBHaA yrnoTpeba.

CMAHA HA ®UNTTHPA C AKTUBEH BbI/IEH

e 3BageTe MeTasHMA GUATBP 33 MA3HUHM.

e OTcTpaHeTe M3MnonA3BaHMA GUATHP C AKTUBEH BbI/IEH.

e MoOHTUpanTe HOBUTE PUNTPW.

e BbpHeTe 06paTHO Ha MACTO METaIHUA GUATBLP 32 MA3HUHM.
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CMAHA HA KPYLLKATA

CmsaAHa Ha moAayna Ha amnara

KpyLKnTe OT MoAy/1a He MOraT Aa ce CMeHAT, TPAbBa ga ce CMeHU LeAnAT MOAYA Ha laMmnaTa.

Mpn cmAHa Ha moayna Ha 1amnaTa KOHTAKTUTE Ca NoJ4, HanpeXKeHue.

MNpeau fa nogmeHUTE MOAYANA HA IaMMaTa, U3KAOYETe ypea OT efleKTpuYecKaTa MpexKa nam nskaverte
3axpaHBaHEeTO C K/to4Ya Ha TabaoTo ¢ npegnasuTenu.

OTcTpaHeTe dMNTbpa 32 Ma3HMHM U BHUMATE/THO OTCTPAHeTe ABaTa BUHTa, GMKCUpaLLM npeaHaTa nao4a
(3a oTcTpaHABaHETO Ha BUHTOBETE € HE0bX0AMMa KpbCTaTa OTBEPTKA).

MN3kntoveTe KNnemata Ha ceeTogmoaHata LED KpyLuka.

HaTtucHete cBetogmogHaTta LED KpylwKa B 3agHaTa 4acT Ha npegHaTa naaTka, cneq KoeTo M3BageTe
ceetogmogHata LED KpyLiKa.

3ameHeTe KpylKaTa (HaanyHa B TbproBcKaTa mpexka LED KpyLuka).

O (o]

MakcumanHa | 3axpaHBalLo durypa Kog ILCOS D
MOLLHOCT HanpesKeHune

LED mozaynu c 1,5W DC12V DSR-1.5-S-70
oTtaeneH banact

Kpbrna/Pasmepu: 70 mm

HatucHeTe cBeTogmoaHaTta LED Kpyluka B npegHaTa yacT Ha npegHaTta naaTka, cnef Koeto nocrasete
ceetogmogHata LED KpylwKa B npegHaTta naaTtka.

CebprKeTe Knemata Ha ceeTogmoaHaTta LED KpyLiKa v cBbp3BaLiuTe NPOBOAHULN.

BHMMaTeNHO 3aTerHeTe 2-Te BUHTA Ha NpeAHaTa NaaTKa, cel KOeTo MOHTUpanTe 0THOBO GMATHPA 33
Ma3HUHM.
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7. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTHU

MNpo6nem

MpuumnHa

PeweHue

Jlamnata cBeTBa, HO MOTOPbLT He
paboTu.

JNlonaTknuTe Ha BeHTU/IATOpaA Ca
610KMpPaHMU.

MposepeTe nonatkuTe.

KoHAaeH3aTop®bT e noBpeseH.

CmeHeTe KO HOEH3aTOopa.

MoTOp®bT e NoBpeaeH.

CmeHeTe moTopa.

BbTpewHoTo oKabenaBaHe Ha
MoTopa e
NpeKkbcHaTo/OTKAOYEHO. YpeabT
oTAEeNA HEMPUATHA MUPU3Ma.

CmeHeTe moTopa.

NlamnaTa He CBeTUM U MOTOPBT He
paboTu.

B ponbaHeHMe KbM rOPHOTO, NpoBepeTe C/Ie4HOTO:

JlamnaTta e nospeseHa.

CMeHeTe KpyLwKuTe.

3axpaHBalLmaT Kaben e

pa3xnabeH.

CebpkeTe NpoBOAHMUMTE
Cbr/1aCHO efIeKTpUYecKaTa cxema.

TeyoBe Ha macso

M3nyckaTenHata Tpbba n BXOAbT

YnnbTHeTe CbegMHEHMUATA.

Bubpaumm

3@ Bb3AyX He Ca npaBuUIHO
YNABTHEHN.
NospepeHute 10NaTku Ha | CmeHeTe nonaTkuTe.

BEHTMNATOPA MOraT A4a MNPUYUHAT
BMBpauuun.

MoOTOpPBT He e 34paBo 3aKpeneH.

3akpeneTte gobpe moTtopa.

HepoctatbyHa abcopbuus.

AcnivpaTopbT He e 3gpaBo | ®ukcupaiite gobpe acnupartopa.
3aKpeneH.
PascTosiHMeTO mexay | MpomeHeTe pa3cTOAHMETO.

acnmpaTtopa U roTtBapCkuMA naoT e
TBbpAe rosnamo.

Tebpae ronama BeHTunauma | MU3bepete Apyro Macto  3a
nopaguM OTBOPEHW BpPaATU WAW | UHCTaZAMPaAHe Ha ypeda Wau
npo30pLM. 3aTBopeTe HAKOU
BpaTu/npo3opum.
KpenexxHute BMHTOBE He ca | 3aTerHeTe BWHTOBETe, 3a [Ja
YpeanT ce HakNaHA. 3aTerHaTv NpaBuUHO. dukcuparte acnupartopa B
XOPU3OHTAJHO NosIoXKeHue.

BuHTOBETE 32 OKayBaHe He ca
3aTerHaT 4oCTaTb4HO.

3aterHete BMHTOBETE, 3a /Aa
oKayute acnupartopa B
XOPU30HTANIHO MO/IOXKEHME.
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M3xBbpaAaHe HA OTNAaAbLUTE MO HAaYMH, OTFTOBOPEH 3a OKO/IHATa cpeaa
E MoskeTe Aa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHeTO Ha OKo/iHaTa cpeaa!

Mons cnasBaiiTe MecTHUTe pasnopeabu: MNpeaaiiTe HePYHKLMOHUPALLOTO ENEeKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a CbbMpaHe Ha OTNaabLM OT eNeKTPMUUYEcKo obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
© OcTtaHanuTe TbProBCKM MapKM U HAUMEHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProOBCKU MapKu UK

PErncTpMpaHm TbProBCKU MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MpUTEKATENN.

HuTo egHa yacT oT cneunduKaummnTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO M

Aa e dopma nnmn cpeacTso, MM U3M0A3BaHA 3@ NOyYaBaHe Ha NPOM3BOAHM KaTo NPEBOAMU,

TpaHchopmaumm wam agantauum, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KoMMaHuATa

NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

c € To3un NMPOAYKT € MPOEKTUPAH N nNpon3seaeH B CbOTBETCTBUNE CbC CTAHAAPTUTE N HOPMUTE Ha

EBponencKkaTa 06LWHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, byKypeL, PymbHuMA

Ten:+4021 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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DEKORATIV PARAELSZIVO

Modell:
HDCH-MD90TIX

e Dekora€y paraelszivo
e Maximilis felszivasi teljesitmény: 800 m3/h
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1. BEVEZETO

Kérjlk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabadl.
A kézikonyv célja a készllék beszerelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjik, hogy
beszerelés és haszndlat elStt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

=»  Dekorativ paraelszivo
=»  Hasznalati kézikonyv
=  Jotallasi bizonylat

3. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

Altalanos informaciok

e Aparaelszivo kizdrdlag haztartasi haszndlatra késziilt, a konyhai szagok eltavolitasara.

e Apdraelszivét semmilyen korilmények kozott ne haszndlja mas célra, mint amire tervezték.

¢ Soha ne hagyjon nyilt langot a paraelszivé alatt, amikor az miikddésben van.

» Allitsa be a lang intenzitasat ugy, hogy az csak a f6z3edény aljat érje, ligyelve arra, hogy ne érje el az
edény széleit.

e Afrit6zoket haszndlat kozben folyamatosan figyelemmel kell kisérni: a tulforrésodott olaj meggyulladhat.

e A készilék nem haszndlhatéd csokkent értelmi, érzékszervi, vagy fizikai képességli személyek altal
(gyermekeket is beleértve), vagy olyanok altal, akik nem rendelkeznek a kell6 mennyiségli tudassal és
tapasztalattal, csak fellgyelet mellett, vagy ha a felligyeletért és a biztonsdgukért felelés személy
megtanitotta 6ket a helyes hasznalatra.

e Agyerekek esetében dllandd felligyelet sziikséges, ne engedje, hogy a késziilékkel jatsszanak.

e Amikor a pdraelszivét gdzzal vagy mas tlizel6anyaggal m(kod6 készilékekkel egyiltt hasznaljak,
biztositani kell a helyiség megfeleld szell6zését (nem vonatkozik azokra a késziilékekre, amelyek a levegst
visszajuttatjak a helyiségbe).

e Tlizeset veszélye dall fenn, ha a tisztitds nem az utasitdsok szerint torténik.

¢ Ne készitsen a szagelszivo alatt flambirozott termékeket.

*  FIGYELMEZTETES: A tlzhely fol6tti hasznalat soran a késziilék kitett alkatrészei felforrésodhatnak.

e Eztaterméket kizdrolag beltéri haztartasi haszndlatra gyartottak.

e Az dramités elkertlése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a késziilék
talapzatat, tapkabelét vagy dugaszat.

e Akésziilék tisztitasa és szervizelése elStt hizza ki a haldzati csatlakozét a halézatbdl. Egy puha ronggyal
és kevés mosdszeres vizzel tordlje at a késziléket, majd szaraz ronggyal torolje at ujra.

e Hosszabbitdk haszndlata szigoruan tilos.
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Beszerelés

A gyarté nem vallal felelGsséget a nem megfelel6 vagy helytelen telepitésbdl eredd esetleges karokért.
EllenGrizze, hogy a hasznalat helyén rendelkezésre allé haldzati fesziltség megegyezik-e a paraelszivo
bels6 oldalan taldlhaté adattablan feltiintetett értékkel.

Az|. osztalyu készilékek esetében gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos halézat megfelel foldeléssel
van ellatva.

Csatlakoztassa a paraelszivot a kivezet6 cs6hoz legalabb 120 mm atmérdjd csévon keresztil.

A kivezet6 csé Utvonala legyen a lehet6 legrovidebb.

Ne csatlakoztassa a paraelszivot olyan kivezetd csovekhez, amelyek égéstermékeket szallitanak (kazanok,
kandalldk stb.).

Ha a gdzf6z6lap telepitési utasitdsai az itt megadottnal nagyobb tavolsagot irnak eld, azt kell figyelembe
venni.

A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a tapkdbel megsériilt, azt a gydrtdnak, a szervizkdzpontnak vagy
hasonldan képzett személynek kell kicserélnie.

A levegét nem szabad olyan csatorndba vezetni, amelyet gaz vagy mas tizel6anyaggal m(kodé
berendezések flstjének elvezetésére haszndlnak (nem vonatkozik azokra a készlilékekre, amelyek a
leveg6t visszajuttatjak a helyiségbe).

A f6z6lap edénytartd fellilete és a paraelszivd alsé része kdzotti minimalis tavolsag legaldbb 650 mm
legyen.

Be kell tartani a levegé elvezetésére vonatkozé szabalyokat.

Karbantartas

A pdraelszivét és annak sz(ir6jét rendszeresen tisztitani kell az utasitdsoknak megfelelGen.

MielStt barmilyen karbantartasi munkat végezne, kapcsolja ki a késziiléket, vagy huzza ki az
aramforrasbol.

Tisztitsa a paraelszivot nedves torl6ruhdval és semleges folyékony tisztitdszerrel.

A késziilék legfeljebb 4 ég6fejes f6z6lappal haszndlhatd.

4. A TERMEK LEIRASA

\
.'
L)

22

|
BT A B P
| !

(I —— | e

1-FG& egység

2.1— A kémény alsé dekorativ
szakasza

2.2 — A kémény fels6 dekorativ
szakasza (nem tartozék)

3 — Karima(nem tartozék)

4 — Kivezet6 cs6(nem tartozék)

4 —Szénsz(ir6 (nem tartozék)

10 — Csavarok

20 — A paraelszivd rogzit6 tartdja

21— A kémény rogzitd tartdja

11 - Fali dugdk

12 — Csavarok (4.2 x 9.5)
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F6 paraméterek

o Névleges feszliltség és frekvencia: 220-240V~ 50Hz
e Bemenetiteljesitmény: 250 W
e Bizonyos korilmények kozott az elektromos készlilékek veszélyesek lehetnek.

300
E - 86
1 0 ]
— T 1
£ l
] 0 = -
] ]
|
B 500 -
I Min. Min.
B50mm B50mm
'

Option |Kémény| 4 B Magassag
1 4004390 450 |485-820 ]450-820
2 200+490|550 |385-1020|550-1020
3 600+580 | 650 |685-1220]650-1220
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Funkcid

Megjegyzések

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a vilagitasi
rendszert.

Kapcsolé ,bekapcsolt”
poziciéban.

A motor fordulatszamanak

csokkentése

Amikor a Oy -
jelz6fények

vildgitanak.

A ventilator fordulatszamanak

kijelzése: ,1, 2, 3, b”.

Amikor a ventilator
m(ikodik.

,0” kijelzés.

,Standby” (készenléti)
mod.

A motor fordulatszamanak novelése.

Amikor a® +
jelz6fények
vildgitanak.

A motor inditasa.

Amikor a @jelzé’fény
nem vilagit.

Automatikus kikapcsolds 3 perc utan.

Amikor a @jelzc’ifény
vilagit.

A motor leallitasa.

Amikor a (')jelzc’ifény
villog.

A ,,Boost” bedllitas
fordulatszama 8 perc
mUkodés utan
automatikusan atvalt
a ,High” bedllitas
fordulatszamara.

Amikor a (')jelzé'fény

ﬂr . A motor és a vilagitds inditdsa.

g . nem vilagit.
A  motor sebességének  ciklikus | Amikor a (')je|z(5fény
madositasa vilagit.
(1—2—3—b—1—2-—3).

. W Az idGzitett leallitas funkcio aktivalasa | Amikor a @jelzc’jfény

. (automatikus kikapcsolds 3 perc utan). | vilagit.

A motor és a vilagitas kikapcsolasa.

Amikor a @jelzc’ifény
villog.
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5. UZEMBE HELYEZES

B (2 - =— " =
- T
- 1
Csak a felsd
reszre
-
* .

243

=

E ? e

=

-::l r -

Option | KEemeny X

1 400+390 | 160-500
2 5004490 | 260-TOD
3 600+590 | 360-900

ElsG lépésként készitse el az alabbi jeloléseket:

Egy fliggbleges vonalat a mennyezetig vagy a felsé hatdrig, a paraelszivo tervezett kbzéppontjaban.
Egy vizszintes A vonalat a tlizhely f6l6tt 970-1070 mm magassagban.

Egy vizszintes B vonalat X mm-rel az A vonal folott.

Egy vizszintes C vonalat 243 mm-rel az A vonal alatt.

Jeldlje meg a pontokat:

Jel6ljon ki egy pontot (1) az A vizszintes vonalon, 80 mme-re a fligg6leges referencia vonaltdl.

Ismételje meg ugyanezt a miveletet az A vonal masik oldalan is, Gigyelve arra, hogy mindharom jeldlés egy
szinten legyen.

Jeldljon ki egy pontot (2) a B vizszintes vonalon, 60 mm-re a fligg6leges referencia vonaltdl (ez csak a kémény
fels6 dekorativ szakaszara vonatkozik).

Ismételje meg ugyanezt a miveletet a B vonal masik oldalan, tigyelve arra, hogy a két jel6lés ugyanazon a
vizszintes vonalon helyezkedjen el.

Jeldljon ki egy pontot (3) a C vizszintes vonalon, 100 mm-re a fligg6leges referencia vonaltdl. Ismételje meg
ugyanezt a m(iveletet a C vonal masik oldaldn, Ggyelve arra, hogy a két jelolés egy szinten legyen.

Tarték régzitése:

Furjon lyukakat az el6z6leg megjel6lt pontokon, 10 mm atméréji furdszarral.

Helyezzen 11-es tipliket a furatokba.

Rogzitse a 20-as tartot az A vizszintes vonalon 3 darab 10-es csavarral (5 x 50).

Rogzitse a 21-es tartodt (a kémény felsé dekorativ szakaszdhoz) az B vizszintes vonalon 2 darab 10-es csavarral
(5x50).

Az alsé dekorativ kéményszakasz régzitése

Rogzitse az elvezet6 csOvet a paraelszivd készilékhazara. Csatlakoztassa a kéményt a pdraelszivd
késziilékhdzahoz, és rogzitse ket 2 darab 12-es csavarral. Kdsse 6ssze a kémény rogzits tartojat és a kéményt
2 darab 12-es csavarral.
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4 x Csavar (ST4.2*9.5)

A paraelszivo késziilékhazanak rogzitése

Rogzitse a paraelszivo késziilékhazat a 20-as tartdhoz.

Igazitsa be a paraelszivd késziilékhazat ugy, hogy megfelel6 helyzetben legyen.

Tavolitsa el a sz(ir6t a paraelszivo készllékhdaza belsejébél. Helyezze be a 10-es csavarokat az 11-es tiplikbe
az el6z6leg kijelolt (3) pontokon.

Helyes Nem helyes

CSATLAKOZASOK

LEVEGOELVEZETO RENDSZER CSOVEL RENDELKEZO KIVITELHEZ

Csovel rendelkez6 kivitel telepitése esetén csatlakoztassa a pdraelszivét a kéményhez egy rugalmas vagy
merev cs6 segitségével, amelynek atmérdje 150 vagy 120 mm, az installaciot végzé szakember ajanlasai
szerint.

Ha 120 mm atmérgjl levegbelvezetd csatlakozast kivan telepiteni, szereljen fel egy 3-as tipusu szlkité
karimat a pdraelszivd késziilékhazan talalhato kivezetd nyilasra.

Rogzitse a 4 csOvet a helyére elegend szamu rogzité elemmel (ezek nem tartozékok).

Tavolitsa el a késziilékbdl az esetleges aktiv szénszlrdket.

A kémény felsé dekorativ szakasza (csak a felsé dekorativ szakaszra vonatkozik)

Helyezze a kémény felsé dekorativ szakaszat (2.2) a kémény alsé dekorativ szakaszaba (2.1). Tolja fel a felsé
dekorativ szakaszt a B vizszintes vonalig.

Csatlakoztassa a felsG dekorativ szakaszt (2.2) a kémény rogzit6 tartéjahoz (21) 2 darab 12-es csavarral.
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2 x Csavar (ST4.2*9.5)

6. KARBANTARTAS

sy gz

ZSiRSZUROK
FEM ZSiRSZUROK TISZTITASA

A sz(irGket 2 havonta vagy gyakrabban kell tisztitani, ha a készliléket intenziven hasznaljak. A sz(ir6k
mosogatégépben is tisztithatok.

Nyissa ki a paneleket gy, hogy elhuzza Sket.

Tavolitsa el a szlréket egyenként, tolja Gket a paraelszivé hatso része felé, mikozben egyidejlileg lefelé
hlzza Gket.

Kerilje a sz(ir6k meghajlitasat a tisztitds soran. Miel6tt visszahelyezi ket a paraelszivdba, gy6z6djon meg
arrél, hogy teljesen szarazak. (A szlir6k fellletének szine id6vel megvaltozhat, de ez nem befolyasolja a
hatékonysagukat).

Amikor a sz(ir6ket a pdraelszivdba helyezi, gy6z6djon meg arrdl, hogy azok helyesen vannak felszerelve,
a fogantyd kifelé legyen irdnyitva.

Csukja be a panelt.

AKTIiV SZENSZURO CSEREJE
Az aktiv szénszlir6k nem moshatdk, nem Ujrahasznosithatdk, és korilbellil 4 hdnap hasznalat utdn, vagy
intenziv haszndlat esetén gyakrabban cserélni kell ket.

AKTIV SZENSZURO CSEREJE

Tavolitsa el a fém zsirszlir6t.

Vegye ki a hasznalt aktiv szénsz(irét.
Szerelje be az Uj szlir6ket.

Helyezze vissza a fém zsirsz(ir6t.

Tavolitsa el a
EMOVE

Tavolitsa el
Flx
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1220 CSEREJE

A lampamodul cseréje
Az izzok 6nmagukban nem cserélhetdk, a teljes [Ampamodult ki kell cserélni.
A ldmpamodul cseréje sordn az érintkez6k fesziiltség alatt lehetnek.

A ldmpamodul cseréje el6tt huzza ki a késziiléket az dramforrasbdl, vagy kapcsolja le az dramellatast a
biztositéktablan [év6 megszakitdnal.

Tavolitsa el a zsirsz(irét, majd évatosan csavarja ki a 2 csavartaz el6laprél. Ehhez keresztfejl csavarhuizoéra
lesz sziiksége.

Hlzza le a LED lampa csatlakozdkapcsat.
Nyomja meg a LED lampat az el6lap hatoldaldn, és dvatosan tavolitsa el a LED lampat.
Cserélje ki a ldampat (kereskedelemben elérhetd LED izzdra).

(@)

- - |
Maximdlis | Tapfesziiltség Abra Koéd ILCOS D
teljesitmény
LED modulok 1,5W DC12V DSR-1.5-S-70

kilon el6téttel

Kerek/Méretek: 70 mm
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7. HIBAELHARITAS

Probléma Ok Megoldas
A ventildtor lapatjai elakadtak. EllenGrizze a ventilator lapatjait.
A kondenzator sérilt. Cserélje ki a kondenzatort.
A fény vildgit, de a motor nem | A motor sériilt. Cserélje ki a motort.
mikaodik. A motor bels§ vezetékei | Cserélje ki a motort.
megszakadtak vagy
lecsatlakoztak. A készilék

kellemetlen szagokat bocsat ki.
A fentieken kivil ellenérizze a kovetkezéket:

A l[dmpa sérdlt. Cserélje ki az izzdkat.
A ldmpa nem vildgit, és a motor | A tapkabel laza. Csatlakoztassa a vezetékeket a
nem mikodik kapcsolasi rajz szerint.
Olajszivargas A szell6z6- és légbeszivd nyilasok | Szigetelje le az illesztéseket.

nem megfelel6en zarnak.
A sériilt ventilatorlapatok | Cserélje ki a lapatokat.
vibraciét okozhatnak.

Vibraciok
A motor nincs megfelel6en | Rogzitse jél a motort.
rogzitve.
A paraelszivd nincs megfeleléen | Rogzitse jol a paraelszivot.
rogzitve
A paraelszivo és a f6zG6lap kozotti | Valtoztassa meg a tavolsagot.
tdvolsag tul nagy.

Elégtelen felszivas. Tul sok szell6zés nyitott ajtékon | Valasszon masik helyet a késziilék

vagy ablakokon keresztil. beszereléséhez, vagy zdarjon be
néhany ajtot/ablakot.

A rogzit6 csavarok nincsenek | HlUzza meg a csavarokat, hogy a
A készilék megddl. megfelel6en meghuzva. paraelszivo vizszintes helyzetben
legyen rogzitve. A felfliggeszts
csavarok  nincsenek  eléggé
meghuzva.

Huzza meg a csavarokat, hogy a
paraelszivo vizszintes helyzetben
legyen felfliggesztve.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

HEINNER |

A hulladékok kérnyezetfelel@s eltavolitasa

Segithet a kdrnyezet védelmében!

Kérjuk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kozpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai K6zosség elGirasainak és jogszabdlyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szdm, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/







	Installation
	As a first step, proceed with the following drawings:
	Mark Points:
	Fix the brackets:
	Lower decorative chimney
	Hook the hood body
	DUCTED VERSION AIR EXHAUST SYSTEM
	Upper Decorative Chimney (Only Apply For Upper Decorative Chimney)

	GREASE FILTERS
	REPLACING THE ACTIVATED CHARCOAL FILTER
	Replacing the light modules

	You can help protect the environment!
	No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK ONE DISTRIBUTION.
	This product is in conformity with the norms and standards of the European Community

	 Hotă decorativă
	Instalare
	Ca prim pas, efectuați următoarele desene:
	Marcați punctele:
	Fixați suporturile:
	Secțiunea decorativă inferioară a coșului de fum
	Prindeți corpul hotei
	Secțiunea decorativă superioară a coșului de fum (aplicabil numai pentru secțiunea decorativă superioară a coșului de fum).
	FILTRELE DE GRĂSIME
	HEINNER este marcă înregistrată a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri și denumirile produselor sunt mărci de comerț sau mărci de comerț înregistrate ale respectivilor deținători.
	Acest produs este proiectat și realizat în conformitate cu standardele și normele Comunității Europene.

	 Декоративен абсорбатор
	Инсталиране
	Като първа стъпка прокарайте (начертайте) следните линии:
	Отбележете точките:
	Закрепете опорите:
	Долна декоративна част на комина
	Захванете корпуса на аспиратора

	Правилно Неправилно
	СИСТЕМА ЗА ОТВЕЖДАНЕ НА ВЪЗДУХА ЗА МОДЕЛА С ТРЪБА
	Горната декоративна част на комина (приложимо само за горната декоративна част на комина за дим).

	ФИЛТРИ ЗА МАЗНИНА
	СМЯНА НА ФИЛТЪРА С АКТИВЕН ВЪГЛЕН
	Смяна на модула на лампата

	Този продукт е проектиран и произведен в съответствие със стандартите и нормите на Европейската общност.

	 Dekoratív páraelszívó
	Beszerelés
	Első lépésként készítse el az alábbi jelöléseket:
	Jelölje meg a pontokat:
	Tartók rögzítése:
	Az alsó dekoratív kéményszakasz rögzítése
	A páraelszívó készülékházának rögzítése

	Helyes Nem helyes
	LEVEGŐELVEZETŐ RENDSZER CSŐVEL RENDELKEZŐ KIVITELHEZ
	A kémény felső dekoratív szakasza (csak a felső dekoratív szakaszra vonatkozik)

	ZSÍRSZŰRŐK
	AKTÍV SZÉNSZŰRŐ CSERÉJE
	A lámpamodul cseréje

	Segíthet a környezet védelmében!
	A leírtak egyetlen része sem használható fel semmilyen formában, még lefordított, átalakított változatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION előzetes beleegyezése nélkül. Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
	A terméket az Európai Közösség előírásainak és jogszabályainak megfelelően tervezték és gyártották.


